
V. évfolyam. 
48. Mám. Kaposvár, 1898. novmber hó 29. 

Kiadóhivatal: 
Kaposvár, Irányi D.-n. U. 

Ide ciimtendftk 
« E el&fitetéii péntek. 

Hirdetéiek é . nplluérl 
köl temények : 1 

E L Ö F I Z E T Í S I D U : 
Egéiz évre . 4 frt 
Félévre . . 2 > 
Negyedévre . 1 > 

Egyei nim i r i l 10 kr. 

Szerkesztőség : 
Itynvir, Irányi D-a. H. 

Ma Hldendö n h, 
müernl téliét Illető minden 

BénestsUes klldn-
•nénjt nem feffmésak * I . 

Kétiratokat vitása 
nem adunk. 

M E G Y E I é s H E L Y I - É R D E K Ü V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I L A P 

Megjelenik hetenkint egysier : KEDDEN.' 

Fetelős szerkeszti és kiadő : Poór Sándor. Főmunkatárs: Ifj. Nagy Foronoz. 

,Magyarország és a nagy

v i lág" . 

Nézege 'em e jeles munká címlapját 
Magyarország és a Nagyvi lág . Istenem I 
Müven hangzatos, milyen hivalkodó! 
Müven okos, nagyszerű mű lehet. 

' Hanem bizony, ha átolvassuk, 
szomorúan tapasztaljuk az ellenkezőjét 
s eszünkbe jut a ifeslelt koporsóról* 
szóló bibliai intelem És mig egyrészt 
bosz.ankodva teszem félre e sárgatáb-
lás, citn» füzetet, addig másrészt ö n 
kéntelenül is felkiáltok: mea culpa, 
mea maxima culpa! Mert igenis mi 
somogyiak magunk vagyunk az okai, 
bogy megyénkről ilyen silány és hamis 
ismereteket terjesztenek. Széles ez 
országban minden megyének van oko
san, lelkiismeretesen megirt monog-
raphiája. Csak épen nekünk nincs. 
Caak épen mi nem tudunk ilyen 
fontos és szükséges kulturális célért 
lelkesedni. S miért? Mert néhány 
forint áldozatot is kívánna. Pedig 
eszményi célokat csak anyagi erővel 
lehet megvalósítani. 

De mivel nagy a mi társadalmi s 
megyei fösvénységünk : be kel! érnünk 
ilyen olcsó, felületes munkával is. 

A mit ebben irva találtam, annak 
jó részét mások müveiből kölcsönözték. 
A mit pedig a tisztelt >irodalmi rész
vénytársaság* tagjai irtak, az tele van 
tévedéssel, nagyképűséggel, hízelgéssel. 
Hanem ez még nem volna nagy baj. 
Sokkal inkább aggaszt engem az, hogy 
ni minden hiányzik belőle. E mun
kából csak azt tudjuk meg, hogy volt 
és van Somogy megye s abban egy 
szép város, Kaposvár. De a megye 
többi nevezetességéről egy árva kukkot 
sem mond. 

S ha valaki érdeklődik megyénk 
múltja és jellene iránt, s ezt a munkát 
elolvassa: jó részben »tabula rasa* 
marad előtte áz továbbra is. Mert 
ebben nem olvas egyébről, csak Kapos
várról, Kaposvárról és Kaposvárról. S 
a mit arról olvas, részben az is hamis, 
felületes, nagyított. 

Valóbn: ez szerfölött jogtalan és 
igazságtalan eljárás. Mintha csillagász 

csak a napot imádná, a kis csillago
kat azonban meg sem számlálná. 

De lássuk csak ; mi van benne 
s hogvan ? Azlán majd pár szóval 
elmondjuk azt i s : mi nincs benne s 
miért '? A ki igazat akar nekem adni, 
az olvassa el figyelmesen a megyénk
ről szóló füzetet- Én csak a hibákat 
sorolom fel. Azokat is csak nagyjából 
rövidesen. 

Először is »Somogy vármegye 
mullja- és jelené«-vel foglalkozik. 
Mindjárt a beve ető sorokban enyelegve 
igy kiált föl : «Hogy miről hires ? 
(L i Somogymegye) bajos lesz mind 
elszámlálni*. Ilyen kijelentés után azt 
várnók, hogy a megye minden neve
sebb helységét meg fogja ismertetni. 
De erősen csalódunk. Ugy látszik. 
nem mert e nehéz munkába bele kapni. 
Fél óra múlva megbánta vagy elfelej
tette, a mit előbb mondott. Nem tu
dom : megyénknek melyik részét járta 
be, de e munkából az tűnik ki, hogy 
csak Kaposváron volt és a Kaposvár-
Fonyód közti vicinálison utazott. A 
Balaton mentében mindent összehal-
moZ : jó bort, kitűnő dohányt, pompás 
lovakat, a lakősság hazafiságát, ma
gyarságát, hírnevét. Mintha bizony 
más részében nem laknának olyan 
derék, somogyi emberek. És talán 
Zákány felé is isznak még jó bort, 
Mike vidékén is szívnak még kitűnő 
dohányt s Aszalóban is tenyésztenek 
pompás lovakat ? 

A mit pedig Somogymegye tör
téneti múltjából emlit, ugyanígy meg
van az Osztrák-Magyar-Monarchia c i 
mü tudományos munkában, meg az 
iskolai földrajz-könyvekben. Ez sem 
érdeme, sem hibája. De néha-néha itt 
is el-elszólja magát : s ilyenkor a saját 
nézeteit adja elő. Egyszer emliti Csur
gót is. Szerinte a csurgói gimnáziumban 
• néhány évig Csokonai Vitéz Mihály 
is tanárkodott*. Már pedig azt minden 
gimnázista tudja, hogy Csokonai Csur
gón legfeljebb másfél évig tartózkodott: 
Hiába ! Jó néha magyar irodalomtör
ténetet is lapozgatni. Vagy talán másfél 
már .néhány* ? Ugyan, ugyan! 

Megyénknek a »48-as küzdelmek
ben* való szereplését is olyan esemény
nyel hozza kapcsolatba, a melyhez 

édes-kevés köze olt. Mellóleg azt is 
megjagvzem. hog akkor a szabadság
ért küzdöttünk, tehát a 48-as idők 
eseményeit a szabadságharc fenséges 
glóriája övezi! 

Majd a metsénk bölcs kormány
zását, erős akbratát, szivó* kitartását 
magasztalja fellesgós dicsérettel. Mert 
mindezek a kvalitások megvoltak a 
vármegye l a k ó i j á b a n . Szóval: áradoz 
és pózol. Bellamv- és Thackeray ugyan
csak .kinevetnék irte. 

De forditsuta egy lapot. Tanuljunk 
egy kis mezőgazdaságot is, lám-lám: 
nálurik : »az őstnemelés ágai közül a 
föld- és szőlőművelés dominál* A 
szőlőmüvelés dowinál, de nem produ
kál. Hej ! csak j jrná be szőlőhegye
inket, másként É s z é b e : Hiszen a hol 
az előtt 200—00 akó bor termett, 
ott ma alig képesek 20—30 akónyit 
előállítani. Igeim a marcali, gombai, 
baglyasi, leltei és kercseligeti borok 
mesázeföldön h ímek. Csak az a kár, 
hogy kevés twem belőlük. Ezt a 
tévedését is m«bocsátom, mert alig
hanem valamelgk kaposvári uri ház
nál kapott jó eBd után követte el. 

Inkább idézem egy mondását, a 
melyet méltó volna ércbe önteni. 
• Különösen jó bor terem a megye 
balatonvidéki rfezén, főleg Zákány és 
Zseljc vidékén*„Pompás ! Tehát Zá
kány és Zsel ic a Balaton mellékén 
terül el. Magyawrszág pedig a Hima-
laya völgyében Ehhez már nem kell 
komtaientár. 

A .tanintézetek* közt említi K a 
posvár 2 emberbaráti intézetéi. De hogy 
mik azok, azzal, gy rsóppöt sem törő
dik. . Szegény rvák, szegény süket
némák, ti rólatoKminek is beszélnének, 
óröjjetek, hogy van hely, ahol lehajt
hatjátok árva festéket. Mit is tudhatna 
rólatok a vi lág T i nem adhattok az 
irodalom kufáranak libacombot, tüzes 
vör^s bort. De le is bánjátok. 

Visszatérveföldrajzi ismertetésére, 
megtudjuk azt 3, hogy .keleti része 
kissé dombos . . délfelé pedig termé
szeti szépségek Ü D pompás völgyek 
és hagy erdősgek terülnek el*. Hát 
ilyet az is mondhat, a ki soha sem volt 
Somogyban. ÜTes, tartalmatlan frázi
sokkal való szmfényveszlő kacérko. 



• S O M O G Y I U J S A G 1898. november hó 29. 

düledező viskóban, hanem szépítgeti, 
csinositgitja a portáját, a mennyire 
lehet*. És igy tovább. Mesés phanta-
ziája lehet, 'a ki ilyeneket kigondol. 
Csak azt nem értem, mire való az 
ilyen szószátyirk«dás ? Laptöltelék, 
semmi egyébb. 

A mit a megyei tisztikarról ir, 
azt nincs jogom kritizálni. De jobb 
szerettem volna épen a tisztikar méltó
ságának tisztán tartása érdekében, ha 
itt is került volna minden cicomát, 
fölösleges áradozást. 

Ebbe a hibába esik a >Kaposvár 
múltja és jelenéiről irt fejezetben is 
Mit hasonlítgat minket a madridiakhoz! ? 
Micsoda hókusz-pókusz! És mit han
goztatja éjjel-nappal a »nemes buzga
lomtól áthatolt, önzetlen, lelkiismeretes 
és éleslátású tisztikart«. Ezt ugy-e 
minden városban ismételgeti ? De ne
künk, a mi tisztikarunknak ilyen olcsó 
dicsőségre nir csen szüksége. Sokkal 
büszkébbek vagyunk, hogy sem gyö
nyörködnénk a hamisságban, nyala-
fintaságban. 

A »T.írsadalom«-ról irt fejezet 
eleje a kis csillagig olyan általános 
ömlengés, stilisztikai gyakorlat féle. 
Annyi szent, hogy a hiúbb embereket 
megvesztegeti vele.Magam is szerettem 
volna olvisásakor büszkén a mellemet 
verni. De jól tudom, hogy az egész 
csak »komédia* ! Képmutatás! 

Aztán azok a »csengős négyes 
fogatok* se >robognak* olyan nagyon 
»az ulczákon végig*. Talán valamelyik 
regényben olvasta ? Igaz, ez már apró-' 

' lékosság, inyegtelen észrevétel. De 
> néha ilyemfölött is jót lehet nevetni. 
' Különöse™: mivel pár sorral lejebb azt 
i a szerencsien megjegyzést kockáztatja 
1 meg, bog ^ *a demokráciában rejló, 

kimenthetvén erő forrásból, nyeri a 
város néf»sedé3ének haladását stb*. 

: Gyér psycWogiai tudással modhat csak 
Iilyent valfcki. Jó magam Diogenes 
' lámpájával!! sem találnám meg azt a 
'•csodás hataámu demokráciát. Legfeljebb 

í.:egy-egy vasárnap délután tűnnek föl 
j íez állitóla^sdemokraták' Tekegolyóval 
I" vagy sörössancsóval a kezükben. 

De leapbban b^3szant a Tanügy*-
I ről irt c L ke. Hallatlan, hogy valaki 
j 1 Somogymegye tanügyi viszonyait is-
| . merteli é s csupán a kaposvári e nemű 
welenség^crői számol be. Hát a csurgói 
rgimnáziumüt meg sem érdemes emli-
teni ! ? Csak Kaposvár lakóssága 

[áldozott tudományos, paedagógiai célo
kért ? CSá 1 a kaposváriak küzdöltek 

. Minerva mVelt évszázadokon keresztül, 
keservesen Oh ! Korántsem. A szel-

llemi és tudományos oktatás történe
ttében Cscrgó is szerepel legalább is 
Unnyi lelks Maecenassal. Fesztetich 
igróf és a telső-somogymegyei ev. reí, 
;egyházme^;e két nevezetes tényező a 
XlX-tk szádad nevelésügyének életében. 

[Persze, pense! A kis Csurgó manapság 
semmiség, legfeljebb a magyar érdekek, 
a nemzeti politika egyik védő sánca 
az ország latárán. Csöpp viz a ten-

-gerben í D*ea mely csöpp mégis drága 
nemzeti kíres, vagyon. Igazság alszol? 

Igy, jártunk bizony mi Somo-

V. évfolyam. 

dás! Jobban tette volna, ha hallgatott 
volna. Mert magasabb dombsorok a 
megye négy részéu is húzódnak jókora 
területen. Igy a Balaton melléki domb-
sorok a szép Koppány-völgygyel, a 
Zselicz dombsorai és a csurgói dombok-
A mint ezt megírták Csáky Elek és 
Horváth Pál néptanítók. Igaz ugyan, 
hogy kis földrajzkönyvük 1898-ban 
jelent meg, a Magyarország és a 
Nagyvilág pedig 1897-ben. De csak 
nem azóta nőttek ezek a dombok ? Kü
lönben ez is meglehet. 

Somogymegye vizei közül emliti 
a Tetvesiárkot is. De az Almás-vizét, 
a mely történelmileg is emlékezetes és 
a Kapós vizét s a Koppány-patakot 
elsikkasztja. Furcsa logika, furcsa 
aesthetika! 

A megye zsombékos, süppedékes, 
ingoványos helyeit sem ismeri. Sőt 
magáról a Balatonról is édes-keveset 
ir. Pedig a balatoni hegyek, nádasok, 
legelők a balatonmelléki faluk, mező
városok, a Balaton szépségei, fürdő
helyei, vízi madarai, halai, mind meg
annyi hírességei megyénknek. De mit 
törődik ő mindezekkel. Nem szeret a 
természet szépségein merengeni! Ott is 
hagyja hamar. Visszamegy Kaposvárra 
s mig a megyét 2 lapon, addig szék
helyét 12 lapon keresztül ismerteti. 
Ez már igazán vigéc-tempo. Most 
azután megkezdődik az általános axi
ómák és a hizelgő magasztalások 
szánalmasés nevetséges lisztája. Ilyenek: 
»A jó gazdát már a portájáról ismerni 
meg. Jó gazda bizony nem lakik rozoga, 

T A R <3> A . 

A műkedvelőkről . 
— A »Somogyi Újság* eredeti tárcája . — 

I r t a : Kózsa. 

— Nagvságos asszonyon), nem adha-
\ tok igazat Önnek — bocsána t , hogy i ly 

illetlen vagyok, de néze te im, elveim, meg
győződéseim ellenkeznek az ö n á l l í tása ival . 

— Sajnálom uram, de azé r t én még 
sem fogadhatom el az a ján la to t . Mert va la 
mint ö n sem hagyja m a g á t e l tán tor í tan i 
meggyőződésé tő l , ép ugy az én szi lárd e l 
ha tá rozásom is megdön the t e t l en . 

És ezzel a szép asszony a k e z é b e n 
lévő legyezőt egy türe lmet len mozdulattal a 
mellette tevő asz ta lká ra dobta, mintegy je
lezve ezáltal, hogy a thémát nem ha j l andó 
folytatni. 

Veréb Bandi felkelt he lyéről és a szép 
asszony elé ál lva, kérő hangon folytatta : 

— Nagyságos asszonyom, fogadja el ! 
Kegyedet közönségünk tiszteli, kedveli és 
becsül i , ö n n e k nagy tehe t sége is van, d í 
szí tse es té lyünke t , győzze le a műkedve lők 
i rán t érzet t óriási e l l enszenvé t ! 

— Nem lehet, uram. 
E z a makacsság mód felett bosszan tá 

a fiatal embert. 
— Asszonyom, ez nem m e g g y ő z ő d é s e 

Önnek, ez már makacsság ! 
Ezen éles megjegyzés és bizalmas 

feddés nem is tévesz te t te el ha t á sá t és bogy 
Bandi e megjegyzés t kockáz ta tn i merte, 
ugy erre csak az jogosítot ta fel, hogy azelőt t 
b a r á t s á g b a n éltek és gondtalan éveke t töl
töt tek együ t t . 

— Üljön le, Bandi , akkor majd elmon
dom én m a g á n a k , hogy miért nem fogadom 
el a r eám nézve oly megt isz te lő ajánlatot . 
Hallgasson engem nyugodtan végig, közbe
szólás nélkül és meg fogom győzni ar ró l , 
h ° g y Hazam van. 

A z ablakon b e s z ű r ő d ő fényes napsugár 
r áömlö t t Izabella szép halvány a rcá ra , ki 
nagy fekete beszédes szemeit komolyan füg
gesztő az előtte ülő deli fiatal emberre. A 
csintalan ajkak, melyeknek^ élénk szine alól 
hófehér gyöngysor villamk elő, meghazud
tolják a felvett komolyságot Pedig oly jól 
á l lot t az Izabel lának I 

— Kíváncsi vagyok, vájjon mit fogok 
hallani ? 

— Emlékszik-e m é g azon felolvasásra, 
melyet Irén tavai tartott ? Ugy-e igen ? 
Maguk mind el voltak ragadtatva, a közön
ség te tszésé t szűnni nem akaró tapsvihar
ral é s egy óriási babé rkoszo rú á tadásáva l 
nyi lváni tá . Pedig az e l i smerés hazug volt, 
az egész pillanatnyi fel lobbanás, csak percig 
t a r t ó e l r agad ta t á s volt. Egy órával később 
ugyanaz a közönség elkezdte szapulni a fel
olvasót . Azt h i t t ék hogy krit ikát mondanak, 
pedig csak megszó l ták azt a szegény nőt, 
k i hetekig fáradot*. hetekig rettegett a t tó l 
a gondo la t tó l , hogy fellépését nem fogja 
siker k o r o n á z n i . Midőn aztán felolvasását 
z u g ó tapsvihar fogadta, midőn a koszorú 
lába ihoz esett, keblét a büszkeség dagasz tó , 
elpirult a zöld babé r lá tásán és é rez te nagyon 
jól , hogy nem érdeml i azt meg. De hisz 
m a n a p s á g olcsó a b ibér 1 és r i tkaság cő t 
a felolvasó* asztal mellett látni. A tárgyat 
igen jól választot ta , az e semények pompásan 
ki voltak dombor í tva . É s a tapsvihar utan 
e l k e z d ó d ö t t : 

— A felolvasás j ó volt — de nem ó 
irta . . . . 

— K i t ű n ő e n tudna írni, ha férfi volna. 

De mint nő ?m szabad mident ugy meg
mondani, n r * a hogy ö szere tné . 

| — A z i y a esze beszél a sorok közül ! 
A kirmiíetlenség, a há lá t l anság annyira 

ment, hogy ^een »megszólásokat« a jó ba
rá tok azon m H e g é b e n visszamondták Irénnek. 

— Az igység beszél t belőlük — vá
gott közbe Bandi . A felolvasás va lóban 
k i t ű n ő volt <rt Irén el ismerést é rdemel t . 

— M e g é r t e nekem, hogv türe lmesen 
végig h a l l g a ü á s ime már is közbeszól 1 

— C s a f í z á r ó j e l közö t t . 
— Merajnk tovább. A mi mű r tő kö

zönségünk w a t t o n k és szórakozást keres. 
•Rendeznek fci/ műkedvelői e lőadás 1 6* fel
kérnek boldc^ — boldog'alant a k ö z r e m ű 
ködésre . Igy estnek most velem is. 

— Feleei, a>s/Onyom, hogy nagy tehet-
fcége van, m <a tekintetbe vesszük a j ó t é 
kony cé l t , ínmy i . kér sünk teljesítésével 

"a szegények s r ta lá ra juttat valamit, igazán 
nemesen e p e k e d n é k , ha nem u t a s í t a n a 
vissza. 

— E * r a z á n a sors i róniá ja! mi mu
lassunk, vigadunk és táncoljunk azért , hogy 
szegényeink « a l t a l be tevő falathoz jussanak. 
Ha annyira ^ i v ü k ö n hordják a szegények 
é rdeke i t , h ^ n y o m o r u s á g u k annyira meg
hatotta ö n ö k i g , nyomoruk enyhí tésére szánt 
filléreiket m w t nem adják nekik egyenesen, 
mire való a rtkedvelői es ' é lyek r e n d e z é s e ? 
Az ignzi j ó t é J ö n y s á g , a valódi embersiere-
tet nem s z e r V cselekedeteit fitogtat! 

— Ne egyen olyan kegyetlen, ne 
ítélje el f e l ebará ta i t ! 

— Nenm Ítélem el őket, de nem is ér
sek velük. T « i n t s e n vissza néhány műked
velői e l ő a d t e a és meg fogja látni , hogy a 
műkedve lő k w . r e m ű k ö d ő mindig csak guny 
t á r g y a vo lU i a szép csengő hangja van, 
ha éneke kifogástalan, akkor azt kell halla
nia, hogy b i b i h e z jobban ér t , mint a — 
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gyiak! Olcsó Jánosok kiabálására 
hallgattunk s pár forintért morális, 
phitopophiai, politikai s aesthetikai 
kötelességtudásunkat sutba dobtuk, 
csak egy kissé lobbana föl lelkünkben 
a z áldozatkészség lángja, nem enged
nénk magunkról ilyen felületes, hamis, 
hazug híreket irásba foglalni. 

Bizonyára eljön ez az idö is. 
Kinos varakozásoniban türelmet

lenül húzogatom alá a Magyarország 
és a Nagyvilág botlásait. Vern i szeret
ném a mellem, mea culpa, mea maxima 
culpa ! De akaratom ellenére is nevetés 
tör ki belőlem J 

Olcsó János, olcsó portékája ! 

V. 

H I R 3£ K . 

— Személyi kirak. S i e n c z l Alajos 
ezredes, a napokban K a p o s v á r o t t volt, de 
csak néhány ó rá t tö l tö t t itt B még a dé l 
utáni vonatlat vissza utazott P é c s r e . — 
C z i b u I k a Hubert lovag a l t á b o r n a g y 
23 an a s zékvá rosba érkeze t t B megvizs
gálta a 44-ik gy. ezred k ikülöní te t t zász ló
aljait. E«te t i sz te le té re az itt á l lomásozó 
összes katonuitiaelikar v a c s o r á n volt a Ferencz 
József fogadóban A mint m á r mult számunk
ban megírtuk, b e k ö v e t k e z e t t : Ö Fe l sége 
K n c h n e r Hermann pécs i 19. gy. ezred-
beli aleziedést , Kaposvár á l lomás i helylyel 
a pozsonyi I V . h o n v é d kerület i parancs
nokság segédtisztjévé neveste k i . 

— Pályázat . A nagya tád i k i r . j á r á s 
bíróságnál aljegyzői á l lás ürült meg. P á l y a 
zatok 2 hét alatt n y ú j t a n d ó k be. 

konyhaművészethez . Az tán jönnek a l eányos 
mamák. 

— A z én l e á n y o m ezt m á s k é p adta 
volna e lö l 

A m á s o d i k . — A z én l e á n y o m n a k 
gyónvörü hangja van , ez itt nyávog , alig 
hallani a terem másik végén. 

É s igy megy ez folyton folyvást . Ha 
valaki L i sz t Ferenc rapsodiá já t adja elő, 
fejcsóválva, gunymosolylyal mond ják ki a 
s e n t e n t i á t : h á t rá lehet ismerni e j á t é k 
u'án a r apsod i á r a ? Nem való t ények-e ezek ? 
Nem igy szokott-e ez lenni? 

— Asszonyom, én mindebből csak azt 
látom, hogy Ön m é g sokkal h iúbb , mint a 
többi h ö l g y e k | Bocsána t — teve gyorsan 
utáni B , amint Izabella hirtelen elpirulva, 
htrag;>s mozdulatot tett — bocsána t , én 
c-ak M j á t szavait i smét lem. Nézzen abba a 
tükörbe é s szóljon, nincs-e igazam ? 

Izabella felkelt és nyugtalanul sé tá l t 
fel s alá a s z o b á b a n . Érez te , tudta, bogy 
taJwlenu! cselekedett, hogy á s o k a tiszta 
kék szemek olvastak az 6 l e lkében . Hara 
gudott önmagá ra ós Bandira , haragudott az 
egész v i lágra . 

Hogyan mentse ki magát ez ember előtt, 
kinek Í té le tére oly sokat adott, ki kedvesebb 
volt elótte, mttsem azt m a g á n a k meg merte 
vallani. 

Már g y e r m e k k o r á b a n vonzódot t a lehet-
Béges fiúhoz, k i b á m u l a t o s könnyedségge l 
•éghette öt á t a t a n u l á s nehézségein . É s 
midőn e lé rkeze t t az az idő, midőn 6 édes 
rettegéssel teste Bandit, egy é d e s e b b , szebb 
Jövőt képzel t el m a g á n a k telve a legrózsá-
8 a bb reményekkel . 

A szerencse istenasszonya azonban 
u , jokat állta és Izabella egy fővárosi orvos
a k nyujtá kezét , szive azonban hidegen 
maradt. Azt zá logban hagyta itthon. 

•SOMOGYI UJéÁGt 

— Miniszteri körlevél a vásárokról . 
A kereskedelemügyi miniszter körlevelet 
in téze t t a kereskedelmi á s i p a r k a m a r á k h o z 
a melvben a közforgalom szempont jából 
j e len ték te len és a helyi szükséglet kielégi-
' é s é r e is alig alkalmas k i sebbrendü községi 
vásárok ellen nyilatkozik. Kifej t i a minister 
a kör levé lben , hogy ezek sz e p r ó vásárok 
akadá lyoznák a nagyobb vidéki városok 
fej lődését é s kábára vannak a v á s á r o s 
n é p n e k is fe h í v j a t ehá t a k a m e r á k a t , hogy 
a községi vásárok e n g e d é l y e s é é i n e k felter
jesz téséné l mindig vegyék figyelembe, 
vájjon milyen befolyással vannak azok s 
környék ipari é s kereskedelmi viszonyaira. 

— A Jö-edelmek a lbér le te . A m. kir. 
pénzügymin is te r rendeletet intézett a p é n z -
ügy igszgu tóságokhoz , a melyben a fogyasz
tási adók a lbér le te i t s z a b á l y o s s á . Kimondja 
nevezetesen, hogy azon esetben, a mikor a 
fogyasztási adók bértője város vagy község , 
a bérletet a lbé r le tbe adni csak nyilvános 
á r v e r é s utján lehet. 

— A dunántúli j égkárosuUak felsegité-
s é r e alakult országos b izot t ság felhívására 
eddig mintegy 18OOO frt a d o m á n y gyűl t 
ö s sze , melynpk szé tosz t á sa a jövő h ó n a p 
elején veszi kezde té t . A b izot t ság á t i ra to t inlé 
zett a jég által elvert v á r m e g y é k a ispánjaihoz,-
k é r v e , hogy rész le tes k imula tá okát készít
senek a jég eltel okozott kár ró l , n e m k ü 
lönben a n ó l is, bogy a gazdákat mily 
m é r t é k b e n súj tot t* a j égverés . A je lentések 
beé rkezésének legutolsó ha tár ide je novem
ber 30-ika, de a je lentések l egnagyobbrész t 
m á r a b izo t t ság kezei közt vannak, ugy 
hogy a b i zo t t s ág e hónap Végén már nbban 
a helyzetben lesz, hogy a beérkeze t t jelen
t é s e k a lap ján a segí tség kiosztására néze a 
s z ü k s é g e s in tézkedéseke t megteheti. 

— Baleset A napokban, könnyen v é g 
z e t e s s é vá lha tó s ze rencsé t l enség é r t e Benkő 
J á n o s tb. megyei s zámvevő t . Budapestre 
akart utazni a 4 8 as h o n v é d e k gyűlésére , 
Ó D o m b ó v á r á l lomáson azonban a vonat ró l 
lemaradt, m i é r t is gyalogszerrel U j - D m b ó -

Fia ta l , tapasztalatlan leányka volt, 
midőn atyja, egy elöktdő[ várost hivatalnok, 
kinek meglehe tősen j ó fizetése mellé a sors 
hat l eány t és egy fiút a j ándékozo t t — be
h ív ta őt szobá jába és ü n n e p é l y e s komoly
sággal , röviden csak ennyit mondott a 
szepegő gyermeknek : 

• L e á n y o m , egy hét múlva lesz eljegy
zésed X . X . dr. úrral 

Ezzel e lbocsá j to t ta . Nem kérdezte , hogy 
l e á n y a beleegyezik-e^ 6 nem hallotta a szív 
dobogásá t , nem lát ta a ' s z é p szemek k ö n y -
nyeit, melyek egy e l tűnt á b r á n d k é p u tán 
néz tek , mely eloszlott, mint a szappanbubo
rék, mint az illatos cigaretta füstkar ikái . 

A gondos szülőnek megnyugvás volt 
az a tudat, hogy leányát jól adhatja férj
hez, egy de rék , müvei t emberhez, k i képes 
leend ne jének jó ló ;é t biztosí tani . 

Az eljegyzés és esküvő megtartatott. 
Midőn Izabella ott állt a boldogságtól su
gárzó v ő h g é n y meJlett é s halkan, nagyon 
halkan k imondá az # igen«- t , felveté nagy 
sö té t szemeit az o l t á r a néma könyörgés -
képen , hogy az É« adjon neki erőt hálát 
érezni azon ember i rán t , ki szülei t nagy 
gondtól megszabadttottav — egy i smerős 
alak tűn t tel e löl te ugyanoly íá jdalomtet j s 
kifejezéssel . Ez az alak Bandi volt. 

Csak 3 évig v.oiuk e lválasz tva , á l 
öreges férjet az akkor ura lkodó ep idémia 
magáva l ragadta, a fiatal özvegy pedig 
viaszatér t sz t t lévárosába , hol a gyászév le
telte u t án ismét be lépet t a t á r saságba . 

É le tének szomorú napjai mind felújul
tak emlékében . 

Egy h ó n a p előtt a városban tüz ü tö t t 
k i , mely sok embert koldusbotra juttatott. 
A nemasszívft emberek egy műkedvelői elő
a d á s jövede lmé t s z á n t á k a károsul tak iavára 
és Izabel lát Baodi ál ta l kér ték fel a köxre -
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v á r r a akart menni , hogy a legközelebbi 
vonatot e lérhesse . Mintán a sö té t éjjel nem 
sokat Iá ihaiot t , hn , - • a vasúti töl tésről le 
ne essék, a V H B U ' Í v n e k közöt t tépegetet t . 
E g v s e f r e hallja, hoff egy vonat közeledik, 
de hogy honnan j ö n és merre tart, azt az 
éj sö té t j ében nem tadta kivenni. Ijedségé
ben elkezdett ide-ota szaladgáló! a sinek 
között mig aztán a wiek között lévő tisztító 
g ö d ö r b e esett. Sze rencsé jé re , mert a követ
kező pillanatban rbogo t t el felette egy 
vonat s ha a gödörfcr nem esik. okvetlenül 
a keretiek alá k a r u l . Beakónek az ijedségen 
ée az qséstöl szárm-ató kis zuzódáso 1 kívül 
semmi :b íju sem tö r t én t . 

— Értesítés. C császári és apostoli 
királyi felsége I . F v r o c József t rónra l épé
sének Ötvenedik évfordulója nap ján 1898 
évi december 2-an z ünnepé lyes há laadó 
szent i n se délelőtt 1 órakor lesz a katb. 
templomban. Az e « 4 ő nap estéjén 7 ó r a 
kor az összes haramaok szólása fogja előre 
jelezni a királyok hetében oly r i tkán e lő 
forduló magasztos uinepet. Ujváry Ferenc 
apát p lébános . 

— Vlkár B é l a - az ismert iró. ki a 
Kisfaludy — Társasflg megbízásából Somogy
megye népköl tés i hagyománya i t s a vall. és 
közönt- min. megbízásából a népies dalla
mokat 1 yűjii, v a s á r r a p dec. 4-én városunkba 
érkezik gvüjtemény<é)ek gyarapilása végett, 
mely alkalomból városunk közönsége részére 
d. e, t i ó rakor a főgymnas ium to rna te rmé
ben p á r előző gyűjtéseiből előadást fog 
tartani a dallamok jhonographikua bemuta
tásáva l . Megyénk róíáa népének költésze
téről lévén szó, r méljük, hogy városunk 
közönsége a l e g m é l y e b b e n fogja p rtolni 
az é r t é k e s n e k i g é r á e z ő e léadás t . 

— Gyászhír t a n é t kidűlt egy oszlopos 
tagia t á r sada lmunknak , ismét megcsappant 
azok száma, kik minden szépér t , jóé i t l e l 
kesülni tudtak Vtsnk Tal l ián Pál Somogy-
v á r m e g y e oszlopot tagja nincs többé I a 
c sa lád ált I k i a d o t t j y á s z j e l e n t é s következő : 

m ű k ö d é i r e . Sziveser elfogadta volna a meg
hívás t ; de nem akarta ezt megholt férje 
i ránt i t iszteletből, k i igen haragudott a mű
kedve lők re . 

f - Tehe t ség í ü g van egyben is, mind 
csak olyan p ro tekc iós di le t táns — szokta 
az öreg ur m o n d á s és Izabella a fent em-
litettekbeo férje nAete i t to lmácsol ta . 

Bandi haffg»t>tt és várt . Csendesen 
nézte 'Izab«44át és iámul va tapasztala, mint 
változik a szép a r e folyvást. 

Végre felállt <s a szép nő elé á l l v a : 
— Izabella — mondá — ha e csekély

ség miatt oly sorfát kell küzdenie saj'át 
aéoc- jéve l , ugy HM fogadja el ! Keresünk 
más valakit , ki el ogja szavalni azt a ked
ves mono 'ógot , 

— Monológ ? tudja férjen™ mit szokott 
erre mondani? Ho#y a monológ takaró ja a 
modern l é h a s á g n a k Vagy szavalj egy qaag-
vas köl teményt é r é s e i , ha tásosan , és ju t 
tasd é rvényre t eh**égede t , — ha van, ha 
p:dig e<ak p r o t e k n ó s di le t táns vagy, ám 
ad) elő monológot , de akkor ne saámits 
h a t á s r a I 

— Mi kö l t eménybe is beleegyezünk. 
— Ismeri Di^se Éleonora azon mon

dását , hogy; »Jái*zaiM, énekelni , e lőadói 
érzéssel csak az t id , k i az é le tben igazán 
szeretett*. 

— T e h á t v i s « * a t a s i t bennünke t ? 
— Önöke t igea 1 mondá finom cé lzás 

sal a nő, csak . . . 

Vagy talán tsbbet is el k e l l á ru lnom ? 
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özvegy viceki Tállián Pftlné. szü le te t t 
névedi Botka Hermine én gyermekei : I lona, 
férjezett velikei és bessenyői Skublics 
Zsigmondné, Gizella, férjezett nanym invai 
Kol l e r Jánosné és Andor, ugy a maguk, 
mint at a lubmtiak nevében is mély fajda
lomtól megtör t szívvel tudat ják néha i 
vixeki Tal l ián Pál urnák, á ldásdus éle tének 
88-ik é t boldog ^ázas iágának 56-lk évében 
f hó aa -én délután 1 Arakor, a halotti 
szentségek áj tatos felvétele utan végel
gyengülésben tör tént gyászoa e lhunytá t . A 
drága halott földi maradványai f. h é 25-én 
dé lu tán a ó rakor fognak Osztopftnbmi a 
rom. k-ath. egyház szer tar tása szerint tö r t é 
n e n d ő beüzemelés után H cssládi sírboltba 
Örök nyugalomra helyeztetni. A megboldo
gult lelkiüdveért az engesztelő szentmise -
áldozat f. hó 26 án reggel 10 órakor fog 
es osztopáni p léhánia temlomban az Urnák 
bemulattatni. Kelt Oá i tnpánban , 1898. 
november 22-én. Áldás és béke lengjen 
porai felett I velikei é* bessenvői Skublics 
Zsigmond, nngymáiiyai Kol ler János , mint 
vők, velikei és b e s e n y ő i Skublics Marianné, 
férjezett szenijánosi Szűcs Béltiné ; velikei 
és bessenvői Skublics Ödön ; nagvmánvai 

Kol le r Kálmán, nagymányai Kel ler ll'ona, 
férjezett révfalusi Szenlmihályi Dessőné, 
mint unokák, rzen ' jánosi Szűcs Béla, rév 
fg'usi Szenlmihályi Dezső, mint unokavók . 
Szűcs Mar ianné , Ilona. Lorant , E l l a , 
Szenlmihályi Irma, Margit és Andor, mint 
dédunokák 

— Kertész Tódor Budapesten, Kristóf
tér , nagy képes árjegyzéke megjelent kívá
natra bérmentve küldi meg. Tartalma : 
karácsonyfa disz, gyermek é i tá rsa i - já tékok 
felnőtteknek is. Laterna magikák T o r n a 
eszközök. Sport-cikkek. Vadász-tárgyak Fló
bert puskák . Revolverek. Korcso lyák . Szán
csengők. Bronz és porcellán szoba dísztár
gyak. Dohányzó- , j á ték- , i ró- , ebédlő-asztal 
kellékek. Konyha berendezések . Legyezők 
én ékszerek. Kedélyderi tŐ tréfss meglepe-
tési tárgyak. K ö n n y n n e lőadható bűvész 
mes te rségek stb. stb. Ajánlatos a megren
delés ideje korán megtenni, miu tán Ke r t é sz 
nél karácsony .előtt nagy a forgalom. 

Amerikai zsebórák. 
jótállással, hogy a nickel szinét nem 
változtatja, szerkezete pontosabb és jobb 

mint a legdrágabbakké. 

Ára darabonként 3 for int 
Jótállás mellett mig a készlet tart. 

Hozzá ezüstös óraláncz 60 krajezár. 

Önberetváló készülék 
F 

ox, valódi solingeni gyártmány, so 
k iál l itáaon kitüntetve, gyakorlás nem 
kell. Megvágás kizárva. T i sz ta és k é 
nyelmes munka. Bőrbetegségtől meg

ment. Tartós és pénzmegtakarító. 

Darabja 3 frt 

penge * * * csillagos aczélból és a 
többi részei alpaccából vannak. 

E g y külön penge hozzá i frt. 

Megrendelhető: 

POLLÁK SÁNDOR fübizu-

mányosnál 
BUDAPEST, V. ker Kálmán utcza 17 

Gyűjtőknek 6 darab után egy ingyen 
10-36 küldetik 

MINDEN S O R S J E G Y 
MIND A 6 HÚZÁSRA JÁTSZIK 

1 0 0 . 0 0 1 
T o p ó r a 

C R T . 

JK3 
'KORONAsTasTB / 
y ///// //in 

.NYEREfcHÉNYTARGYAKAT 
KI VANArR* ZOÍ L E V0 NASS AL ^ 
KfcSZPElíZÍEN VISSZAVáSÁ\\ 
RQLJA A V*.LALÁT. r*>ifei)fÍ.©XN 

EGY SORSJEGY ÁRAl KORONA 
AL. 

Húzás már 1899. január hé 4-én. 
Sorsjegyeket a ján l : 

Kaposvári tok pénztár. 

KŐBÁNYAI KIRÁLY SÖRFŐZŐ 
Részvény-Társaság. 

•g Alaptőke 4 ,800,000 korona. 

Góliát-maláta-sör. 
Bajor módra készült ezen legú jabb sö rgyá r tman jn ink arra van hivatva, 

hogy az e n e m ű külföldi á r u k a t kiszorí tsa . 
Kellemes zamafja miatt kedvelt üdltö ital és gy*gyhatásánál f"fiva a 

legelső orvosi s zak tek in t é lyek melegen ajánljak, Mtóuó te i i dr. Korányi 
Frigyes és dr Kétli Károly egyetemi t a n ú r urak tanús í t ják , hogy ezen sör 
sikeresen ha szna iha tónak bizonyult. , 

Ideg bajokban, vé r szegénységné l , emésztés i MV*«oknál , gyengeségné l 
ma lá t a - sö rünk ké t ség t e l enü l valódi gyógyí tó sxer. 

Arak vidékre I Nagy l á d a : 60 kis palack 6 frt, be té t 4 frt összesen 
10 frt. 

Kii láda: 30 kis palacsk 3 frt, b e t á t 2 frt, ö s s z e i e n & frt, budapesti 
vasút i á l lomásra szállítva u tánvé te l l e l . ( 

Hónapokig eltartható. 
A ládáér t és pa lackokér t a d a n d ó 4 forint illetve t frt be té te t , azoknak 

b é r m e n l e s visasadisakor v isszaszolgál ta t juk . 
Megrendeléseket elfogadnak. ( I v á n i ródánk , K ő h á z á n , városi i r ó d á n k ; 

Budapest, VII. K e r t é s z - u t c a 40. és helybeli f ó r a k t á r o s u n k : 
I 

19-20. 1 

á ^ W I W T T T T T T T T 1 v l 

AVeinbergctr Imre. 
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Fűszer és vegyeskereskedő urak l l latszerészak szatócsok, fod-
P rászok. czukrászok. korcsmárosok továbbá m i n r i « n n 0 m l i iparosok 

é s g y á r o s o k 

rendeljék meg 

B A C 6 K A Y M . T I V A D A R 

A KereskBüelmi Vegyészet 
című, most megjelent művét 

melynek útmutatása i alapján üzletük jövedelmét 

- ka i emelhetik. 

Tisztviselő, t an i té , postamester és körjegyző urak, 
n y u g d í j a s o k éS magáDZOk e m ű előírásai alapján 

havonta 180200 forint 
mellékjövedelemre tehetnek szert. 

Seyélyével minden háztartásnál évente 200—400 forint 
megtakarítás érhető el, ~ 

VA 

A terjedelmes müvet 1 frt 70 krnak postautalványoni beküldése elle
nében portomentesen ajánlva küldi meg. 

A K e r e s k e d e l m i V e g y é s z e t 
könyvkiadó-válala ta 

Bár ÚJPEST, latvAn-u O L * 8. •tkv. 

(Utánvétel mellett is rendelhető.) 

H a l h ó l y a g 
elsőrangú orvosi tekintélyek nyilatkozatai szerint a legmegbízhatóbb 

és feltétlenül ártalmatlan óvszer urak és hölgyek szambára. 
Ara tucatonként eredeti páritl csomagolásban 

080 8 —frt 
2 - 8 . -
2 - 5 -

Gummi, elsőrendű gyártmány 
Halhólyag kiváló finom minőség 
Capottes americans (rövid) 
Gyűjtemény uraknak igen célszerűen dobosokban 

összeállítva 
Suspensorium 
Párisi női szivacska (Safety-Sponges 
Irrigator teljesen felszerelve 
Eredeti pessarium oclusivum (Peliporus) Menz.nga 

tanár szerint 
Vezető hozzá külön 

Dinna-flv" szab. havibaj elleni köt. 
„uiana ov , ( m i n d e

J
n b ö l g y n e k nélkülözhetetlen ) 

Megrendeléseket pontosan és diszkréten: 

K E L E T I J. 
kir orvos eebéezetl mű ós kötszer gyáros BUDAPESTEM 

(Alapíttatott 1878.) IV.. Koronaherceg-utca 17. 

ÉtP Árjegyzék ingyen és bérmentve, 

3 - 10 -
0.50 3 -
2 - 6 -
1.80 5.— 

180.-2.50 
1.50 

3.50-5.— 

cs. és 

1898. november hő 29. 

Polgári 
menyasszonyi 

kelengyét 
•Jánl 

100 forintért 

LUSTIG E D E 
6 drb G|)'ffun-ing díszítve 12.— 
6 > Háló köntös hímzéssel 10.80 
6 » Nadrág t u o 
3 » AUószoknya 8.80 
l á » Zsebkendő fehér vagy színes 4.— 
12 pár Harisnya 6 — 
2 ftgy Aitykészlet szépen kiállítva 14.80 
8 drb Nankig-toUhuzat 540 
9 > Alsó-lepedő 9.60 
2 > 0-szem garnitúra damaszt 10.80 
2 » Kávésteriték színes 6 -
12 > Törülköző vászon 6.— 
12 > Konyharuha 2.40 
12 > Portörlő különféle 3.— 

10 °/o pénztar kedvezm 
o. é forint III — 

l — 

ö s s z e g n e t t ó f r t 1 0 0 

Kívánatra minták 
M EMYASSZONYI 

KELENGYÉK 
megrendelésre 

100 írttól 1000 írtig 

sz Összeg előleges M EMYASSZONYI 
KELENGYÉK 

megrendelésre 
100 írttól 1000 írtig 

beküideseutan meg-
M EMYASSZONYI 

KELENGYÉK 
megrendelésre 

100 írttól 1000 írtig tekintésül ha/ho/. 

M EMYASSZONYI 
KELENGYÉK 

megrendelésre 
100 írttól 1000 írtig 

küldetnek 

V i s z o n ó s f e h é r n e m ű i k 

nagy választékban 

III II I 
Rumburgi vászon 1 vég 30.— 40. 60.— 
Creas sirlandi vász. 78 cm 6.— 12. 24— 
Creassirlandi v a s A ^ » ^ ' 2 4 . - 3 6 — 4 8 — 
Asztali készletek 6 személy. 5.— 10— 16.— 
Ágytakarék tricot 2.— 280 4.80 
Tötülközók vászonból tuc. 3.6O 6— 12— 
Csipkés divatfüggöny. pár 4 .— 8— 12.— 
Női chiffon-, vászon- és ba-

tiszt ingek 2.- 4 . - 6 -
NÓi chiffon-corsetta M 0 2.80 4.— 
Női chiffon alsószoknya és 

Nadrág 1.80 3.60 4.80 
Ágyáthuzat chiffon s vá-

szonból 1 ái;ykészlet 20.— 3O 4 O — 

A fentjegyzeit cikkeket legjobban ajánlom, 
s dacára annak, bogy azok legolcsóbb sza
bói Arakon vannak jegyezve, azon korül-
ménynel fogva, — bogy utazókat nem alkal
mazok — azok köit&égét 10 % engedmény 
fejébejl a t vevőknek engedményezem. 

L f S T I G E 1 E 
Budapest, Kerepesi-ut 2. 

Alapíttatott S z a b o t t -
1 1876. árak 

Rendelések pontosan eszközöltetnek. 
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Kaposvár és vidéke legnagyobb áruháza, 

POIi lTZER SAMU 
K o r o n á s á r u h á z a K a p o s v á r 

Fö-utca 15-ik szám alatt a megyeházzal izemben. 

4 « 

Fényes 
k i v P a g i -

tás. 

— 
Kaposvár 

legszebb 
látványossága. 

K a r á c s o n y i k i a l i i t á s ! 
Ezer és ezerféle újdonságok! 

Nagy választék, mindennemű gyermekjátékban, uri ét nöl ajándéktárgyak minden árra, Üveg E £ 
porce l l án , fajancce, te r áko t , és majolika vázák, valódi Carslbadi ét , - k á v é é tea, és mozsdó se - *S— 
viccek, berndorfi e v ő e s z k ö z ö k tokban és nyitva, — úgyszintén China ezüst gyümölcs, sütemény és virág 
tartók, utazó táskák, kézi bőröndök, harmonika alakúak, minden nagyság és kivitelben. 

Tombola és j u x tárgyak minden legújabb. 

Társasjátékok u. m. S a k k , dooiiao tombola, l o t t ó l ó v e r s e n y , v l g egyaaec-
egy, harang és kalapács város, és bűvész j á t é k stb. stb. , 

Francia mozgatható babák, valódi és selyem ha j j a l , 2 5 krtől 8 írtig. Wé-
Beszélő babáknak 1 írt darabja s z i v a r z ó a s z t a l k á k Ja — bronz és majolika 

lappal V50 krtól 10 frtig. 
Valódi velencei három oldalú tükrök fa, niokel bronz és p'Uch kerettel 50 krtól 20 frtig. 

Eredeti Mikulások (Krampusz.) 
Póstai megrendelések legnagyobb figyelemmel lesznek kiszolgálva. 

S z a b o t t á r a k . 

Kaposvár és vidéke legnagyobb áruháza, 
'őyőmt íntx H%g«T>n»a ».roly««l EÜfOvvSM , 


